PL

Scatola di connessione |IP68 Paguro® 5625
Junction box IP68 Paguro® 5625

Cable's external

Certification

Fornito di
* Morsettiera 3 Poli 4 mm’ con lamella di protezione {cod. 005625/3/427)
* \/ite autofilettante {2) in acciaio Inox @ 4,2x16 mm (cod. 005625/41682)
* Adattatore (4) per cavi di @ esterno min 6,5 mm - max 9,5 mm

{cod. 5670/13/10)
Supplied by:
¢ Terminal block 3 Poles 4 mm? with protection wire (code 005625/3/427)
¢ Self-threading screw (2) in stainless steel Inox @ 4,2x16 mm

{code 005625/41682)
¢ Adapter {4) for cables' external @ min 6,5 mm - max 9,5 mm

{code 5670/13/10)

A 6. Materisle / Matenal

A Nylon 66 RV-AE

SPECIFICHE TECNICHE
Connessione 3x4 mm?
Tensione nominale 250V
Corrente nominale  16A
Grado di protezione IP68
{1,3 mt di profondita)
Per cavi Neoprene
PVC
Esternodelcavo @ min 6,5 mm
@ max 12 mm
Omologazioni Interlek SEMKO &
in conformita alla
Norma
EN-60998-2-1:2004
TECHNICAL DETAILS
Connection 3x4 mm?2
Rated voltage 250V
Rated current 16A
Protection degree  IP68
{1,3 mt depth)
For cables Rubber
PVC

@ min 6,5 mm

@ max 12 mm
Interlek SEMKO @
in compliance with
Standard
EN-60998-2-1:2004

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
g Certified
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* Con cavida 9,5a 12mm? A=95
Con cavida 6,5 8 9,5mm? A=105 Diametro esterno del cavo: @ min 6,5 - max 9,5 {con adattaton)
‘With ¢ables from 9.5 1o 12mm? A«95 Cables ext. diameter: @ min 9,5 - max 12 {without adapters)
With cables from €,5 10 9,6mm? A=105 Cables ext. diameter: @ min 6,5 - max 9,5 {with adapters|

** Diametro esterno del cavo: @ mun 8,5 - max 12 (senza adattatori)  *** ExFxG= max volume interno disponibile
ExFxG= max internal room available
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Esempio di montaggio Paguro® 5625
Assembly's example Paguro® 5625

' | Vit autofilettanti
Self-threading screws

g . Adattatori

: Adapters

Moarsettiera 3 Poli g
%rminal block 3 Poles >
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